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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 445/2011

z 10. mdja 2011

o systéme certifikicie subjektov zodpovednych za ddrzbu ndkladnych vozifiov a o zmene
a doplneni nariadenia (ES) & 653/2007

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004[49/ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti zeleznic Spolocen-
stva a 0 zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani
licencii Zelezni¢nym podnikom a smernice 2001/14/ES
o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani
poplatkov  za  pouzivanie  Zelezni¢nej  infrastruktdry
a bezpecnostnej certifikacii ('), a najmd na jej ¢lanok 14a,

so zretelom na odportcanie Eurdpskej Zelezni¢nej agentiry
z 8. jila 2010 o systéme certifikdcie subjektov zodpovednych
za udrzbu,

kedZe:

(1) Ucelom smernice 2004/49(ES je zlepsit pristup sluzbdm
zelezni¢nej dopravy na trh stanovenim spolo¢nych
principov riadenia bezpe¢nosti, reguldcie a dozoru nad
bezpecnostou Zeleznic. Smernica 2004/49/ES takisto
poskytuje rdmec, ktory sa ma zriadit, aby sa pre vietky
subjekty zodpovedné za udrzbu ndkladnych voziiov
zabezpecili rovnaké podmienky prostrednictvom uplat-
fiovania tych istych poziadaviek na certifikiciu v celej
Unii.

(2)  Utelom systému certifikicie je poskytniif rimec harmo-
nizdcie poziadaviek a sposobov posudzovania schopnosti
subjektov zodpovednych za ddrzbu v rdmci celej Unie.

(3)  Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost Zelezni¢nych
podnikov a manazérov infrastruktiry za bezpe¢nd pre-
vadzku vlakov, subjekt zodpovedny za Gdrzbu by mal
prostrednictvom  systému  adrzby zabezpecif, aby
ndkladné vozne, za ktorych ddrzbu je zodpovedny, boli
v bezpenom prevadzkovom stave. S prihliadnutim na
Sirokti paletu met6d konstrukcie a tdrzby by sa tento
systém adrzby mal orientovat na procesy.

(4)  Manazéri infrastruktiry potrebuji pouzivat ndkladné
vozne na prepravu materidlov na vystavbu alebo na
¢innosti tdrzby infrastruktdry. Ked manazéri infrastruk-
tiry na tieto ucely prevadzkuji ndkladné vozne, konajt

() U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44.

tak v rdmci sposobilosti Zelezni¢ného podniku. Postidenie
sposobilosti manazéra infrastruktiry  prevadzkovat
nékladné vozne na tento ucel by malo byt sdcastou
jeho postidenia na vydanie bezpe¢nostného povolenia
podla ¢ldnku 11 smernice 2004/49/ES.

In$pekcie a monitorovanie uskuto¢nené pred odchodom
vlaku alebo na ceste vo vieobecnosti vykondvaji pre-
vadzkovi pracovnici zZelezni¢nych podnikov alebo mana-
zéri infrastruktiry, dodrziavajiic postup opisany v ich
systéme riadenia bezpecnosti v stlade s ¢lankom 4 ods.
3 smernice 2004/49/ES.

Zelezni¢né podniky alebo manazéri infrastruktary by
mali prostrednictvom svojho systému riadenia bezpec-
nosti zabezpecit kontrolu vsetkych rizik tykajacich sa
ich ¢innosti vrdtane vyuZzivania zmluvnych dodévatelov.
Na tento tcel by sa Zelezni¢ny podnik mal opierat
o zmluvné vztahy so subjektmi zodpovednymi za Gdrzbu
vetkych voziiov, ktoré prevadzkuje. MdzZe to byt zmluva
medzi Zelezniénym podnikom a subjektom zodpo-
vednym za Gdrzbu alebo séria zmlav tykajica sa aj
tretich strdn, ako je napriklad drzitel. Tieto zmluvy by
mali byt konzistentné s postupmi, ktoré Zzelezni¢ny
podnik alebo manazér infrastruktiry stanovuje vo
svojom systéme riadenia bezpecnosti vritane vymeny
informdcif.

V stlade so smernicou 2004/49/ES je osvedcenie
subjektu zodpovedného za ddrzbu (osvedcenie ECM)
platné v celej Unii. Osvedéenia vyddvané orgdnmi
v tretich krajindch vymenovanymi podla rovnocennych
kritérii a  splfiajicimi  poziadavky  rovnocenné
s poziadavkami uvedenymi v tomto nariadeni by sa spra-
vidla mali akceptovat ako rovnocenné s osved¢eniami
ECM vydanymi v Unii.

Postidenie Zziadosti o osvedcenie ECM certifika¢nym
orgdnom je posudenie schopnosti Ziadatela riadit
Cinnosti  ddrzby a poskytovat prevadzkové funkcie
udrzby  osobne  alebo  prostrednictvom  zmlav
s ostatnymi orgdnmi, ako s Gdrzbérske dielne, povere-
nymi poskytovanim tychto funkcii alebo casti tychto
funkcif.

Systém akreditdcie by mal poskytovat ndstroj na riadenie
rizik a zarucit, aby akreditované orgdny boli sposobilé
vykondvat svoju pracu. Akreditdcia sa okrem toho pova-
7uje za prostriedok na zabezpecenie uzndvania osvedceni
ECM, ktoré vydavaju akreditované orgdny, na vndtro-
§tatnej a medzindrodnej trovni.
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(10) S ciefom ziskat systém umoziujici certifikacnym
orgdnom vykondvat kontroly certifikovanych subjektov
zodpovednych za ddrzbu v ramci celej Unie je dolezité,
aby vSetky orgdny udelujice osvedéenia akémukolvek
subjektu zodpovednému za ddrzbu (dalej len certifi-
ka¢né orgdny) navzdjom spolupracovali na harmonizécii
pristupov k certifikdcii. Osobitné poziadavky na akredi-
ticiu by sa mali vypracovat a schvdlit v stlade
s ustanoveniami nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) & 765/2008 ().

(11) Na zhodnotenie postupu osved¢ovania uvedeného
v tomto nariadeni je dolezité, aby Eurépska Zeleznicnd
agentira mala dohlad nad vyvojom systému osvedco-
vania. Aby agentira mohla tito funkciu vykondvat,
potrebuje zhromazdovat informécie o povahe certifikac-
nych orgdnov posobiacich v tejto oblasti a o pocte
osvedceni, ktoré sa vydali subjektom zodpovednym za
udrzbu. Takisto je dolezité, aby agentdra ulahcila koor-
dindciu certifikacnych orgédnov.

(12)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 653/2007 z 13. jana 2007
o pouzivani spolo¢nych eurépskych vzorov bezpe¢nost-
nych osvedCeni a Ziadosti v stilade s ¢linkom 10 smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES a o
platnosti  bezpe¢nostnych  osvedéeni  predkladanych
podla smernice 2001/14/ES () sa uvddza Standardny
vzor bezpecnostnych osvedéeni. Tento vzor sa musi
aktualizovat, aby  obsahoval dalsie informaécie
o subjektoch zodpovednych za Gdrzbu. Nariadenie (ES)
¢ 653/2007 by sa preto malo zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(13) Do zacatia plného uplatiiovania systému certifikdcie
subjektu zodpovedného za adrzbu, uvedeného v tomto
nariadeni, by sa pocas prechodného obdobia mala
uzndvat platnost existujicich postupov certifikdcie
subjektov zodpovednych za tdrzbu a tdrzbérskych dielni
s cielom zabezpecit nepretrzité poskytovanie sluzieb
zelezni¢nej ndkladnej dopravy najmd na medzindrodnej
drovni. Pocas tohto obdobia by ndrodné bezpe¢nostné
orgdny mali venovat zvld$tnu pozornost rovnocennosti
a konzistentnosti rozliénych certifikaénych praktik.

(14)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 27 smer-
nice 2004/49]ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ucel
1.  Tymto nariadenim sa ustanovuje systém osved¢ovania

subjektov zodpovednych za tdrzbu ndkladnych voziov podla
¢lanku 14a smernice 2004/49/ES.

() U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
(» U.v. EU

L 153, 14.6.2007, s. 9.

2. Utelom systému osvedéovania je poskytnif dokazy
o tom, Ze subjekt zodpovedny za Gdrzbu zriadil svoj systém
udrzby a je schopny plnif poziadavky ustanovené v tomto
nariadeni a zarudit bezpe¢ny prevadzkovy stav kazdého ndklad-
ného vozna, za ktorého tdrzbu je zodpovedny.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Systtm osved¢ovania sa uplatiiuje na vsetky subjekty
zodpovedné za ddrzbu nédkladnych vozilov pouzivanych
v Zelezni¢nej sieti v rdmci Unie.

2. Udribérske dielne alebo akékolvek organizicie prebera-
juce podskupinu funkcii uvedenych v ¢lanku 4 mézu uplatnovat
systém osved¢ovania na bdze dobrovolnosti, a to na zdklade
zdsad uvedenych v ¢lanku 8 a v prilohe L

3. Odkazy na manazéra infrastruktary v ¢lankoch 5, 7 a 12
sa chdpu ako odkazy tykajice sa jeho prevddzky ndkladnych
vozilov na prepravu materidlov na vystavbu alebo na ¢innosti
udrzby infrastruktdry. Ked manazér infrastruktary na tieto dcely
prevadzkuje ndkladné vozne, povazuje sa to za konanie Zelez-
ni¢ného podniku.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

1. Na dlely tohto nariadenia sa uplatiuje vymedzenie
pojmov ustanovené v ¢ldnku 3 smernice 2004/49/ES.

2. Okrem toho sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,akreditdcia“ je akreditdcia, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 2 ods.
10 nariadenia (ES) ¢ 765/2008;

b) ,osved¢enie ECM“ je osvedCenie vydané subjektu zodpoved-
nému za Gdrzbu na Gcely ¢ldnku 14a ods. 4 smernice
2004/49]ES;

o) ,certifikaény orgdn“ je orgdn povereny v silade s ¢lankom
10, zodpovedny za certifikiciu subjektov zodpovednych za
Gdrzbu na zédklade kritérii podla prilohy II;

&

,ndkladny vozen“ je vozidlo bez vlastného pohonu konstruo-
vané na Ucely prepravy ndkladu alebo inych materidlov
pouzivanych na Cinnosti ako vystavba alebo tdrzba infra-
Struktary;

e) ,udrzbdrska dielna“ je mobilny alebo staciondrny subjekt
pozostdvajici z  pracovnikov  vritane  pracovnikov
s riadiacou zodpovednostou, ndstrojov a zariadeni organizo-
vanych na poskytovanie ddrzby vozidiel, dielov, kompo-
nentov alebo podskupin vozidiel;
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f) ,uvolnenie do prevadzky“ je ubezpecenie, ktoré subjekt
zodpovedny za Gdrzbu poskytne manazérovi adrzby vozo-
vého parku, Ze ddrzba bola vykonand podla objedndvok na
udrzbu;

g) ,ndvrat do prevadzky“ je ubezpecenie zaloZzené na uvolneni
do prevadzky, ktoré subjekt zodpovedny za Gdrzbu poskytne
pouzivatelovi, ako je Zelezni¢ny podnik alebo drzitel, Ze
vietky prislusné Gdrzbérske price boli dokoncené a vozen,
ktory bol predtym vyradeny z prevadzky, je v stave umoz-
fiujicom jeho bezpecné pouzivanie, s pripadnymi docasnymi
obmedzeniami pouZivania.

Cldnok 4
Systém tdrzby

1. Systém uGdrzby pozostdva z tychto funkcif:

a) funkcia riadenia, v rdmci ktorej ide o dohlad nad ¢innostami
Gdrzby uvedenymi v pismendch b) az d) a ich koordindciu,
ako aj o zaruenie bezpecného stavu ndkladného vozna
v Zelezni¢nom systéme;

=

funkcia rozvoja Gdrzby, ktorej Glohou je riadit dokumentaciu
o tdrzbe vratane riadenia konfigurdcie na zdklade konstruké-
nych a prevadzkovych ddajov, ako aj vykonnosti
a predchddzajticich skasenost;

¢) funkcia riadenia tdrzby vozového parku, v rdmci ktorej sa
riadi presun ndkladného vozna na ddrzbu a jeho uvedenie
do prevadzky po adrzbe, a

d) funkcia poskytovania ddrzby, v rdmci ktorej ide
o poskytovanie pozadovanej technickej udrzby nakladného
voziia alebo jeho dielov vritane dokumentdcie o uvolneni
do prevadzky.

2. Subjekt zodpovedny za udrzbu zabezpeci, aby funkcie
uvedené v odseku 1 spliiali poziadavky a kritérid posudzovania
ustanovené v prilohe IIL

3. Subjekt zodpovedny za tdrzbu vykondva riadiacu funkciu
samostatne, ale vykonavanie funkcif Gdrzby uvedenych v odseku
1 pism. b) az d) alebo ich Casti moze zadat inym zmluvnym
strandm v stlade s ustanoveniami ¢linku 8. V pripade, Ze tieto
funkcie zadd zmluvnej strane, subjekt zodpovedny za udrzbu
zabezpedi, aby sa uplatiovali zdsady ustanovené v prilohe L

4. Bez ohladu na to, aké funkcie sa zadali inym zmluvnym
strandm, mé subjekt zodpovedny za ddrzbu zodpovednost za
vysledok cinnosti Gdrzby, ktoré riadi, a zriadi systém na moni-
torovanie vykondvania tychto ¢innosti.

Cldnok 5
Vztahy medzi stranami podielajicimi sa na ddrzbe

1. Kazdy Zzelezni¢ny podnik alebo manazér infrastruktdry
zabezpedi, aby ndkladné vozne, ktoré prevddzkuje, mali pred
odchodom prideleny certifikovany subjekt zodpovedny za
Gdrzbu a aby vyuzivanie voziov zodpovedalo rozsahu pdsob-
nosti osvedcenia.

2. Vsetky strany podielajiice sa na ddrzbe si vymiefiaji
prislusné informdcie o ddrzbe v stlade s kritériami uvedenymi
v Castiach 1.7 a 1.8 prilohy IIL

3.V sdlade so zmluvnymi ustanoveniami si Zelezni¢ny
podnik moZe na prevadzkové ucely vyziadat informdcie
o udrzbe ndkladného vozia. Subjekt zodpovedny za ddrzbu
ndkladného vozna odpovedd na tieto Ziadosti bud priamo,
alebo prostrednictvom inych zmluvnych stran.

4.V stlade so zmluvnymi ustanoveniami si subjekt zodpo-
vedny za Gdrzbu moze vyziadat informdacie o prevadzke naklad-
ného vozia. Zelezniény podnik alebo manazér infrastruktiry
odpoveda na tieto ziadosti bud priamo, alebo prostrednictvom
inych zmluvnych stran.

5. Vsetky zmluvné strany si vymiefaji informdcie
o bezpecnostnych poruchdch, nehodich, incidentoch, bezpro-
stredne hroziacich nehoddch a dalsich nebezpeénych udalos-
tiach, ako aj o akychkolvek moznych obmedzeniach pouzivania
nakladnych vozilov.

6.  Osved¢enia subjektov zodpovednych za tdrzbu sa priji-
maja ako dokaz schopnosti Zelezniéného podniku alebo mana-
Zéra infrastruktary plnit poziadavky upravujice ddrzbu
a kontrolu zmluvnych dodévatelov a dodavatelov uvedenych
v bodoch B.1, B.2, B.3 a C.1 prilohy II k nariadeniu Komisie
(EU) ¢ 1158/2010 z 9. decembra 2010 o spolo¢nej bezpec-
nostnej metéde na posudzovanie zhody s poziadavkami na
ziskanie osvedCeni o bezpecCnosti Zeleznic (') a nariadeniu
Komisie (EU) ¢. 1169/2010 z 10. decembra 2010 o spoloénej
bezpecnostnej metdde na posudzovanie zhody s poziadavkami
na ziskanie povolenia tykajiceho sa bezpecnosti Zeleznic ()
s vynimkou pripadu, ked ndrodny bezpecnostny orgdn moze
preukdzat existenciu vyznamného bezpecnostného rizika.

7. Ak zmluvnd strana, najmi Zelezni¢ny podnik, md opod-
statneny dovod domnievat sa, Ze konkrétny subjekt zodpovedny
za Udrzbu neplni poziadavky cldnku 14a ods. 3 smernice
2004/49[ES alebo poziadavky na osvedcovanie uvedené
v tomto nariadeni, okamzite o tom informuje certifikacny
orgdn. Certifika¢ny orgdn prijme primerané opatrenie s cielom
overit, & tvrdenie o neplneni poziadaviek je opravnené,
a informuje zainteresované strany (v pripade potreby aj
prislusny ndrodny bezpe¢nostny organ) o vysledku svojho vyse-
trovania.

() U.v. EU L 326, 10.12.2010, s. 11.
() U.v. EU L 327, 11.12.2010, s. 13.
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8. Ak sa subjekt zodpovedny za Gdribu meni, drzitel re-
gistracie uvedeny v ¢lanku 33 ods. 3 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/57[ES (') v¢as informuje registracny
subjekt uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 rozhodnutia Komisie
2007/756ES (%), aby tento registracny subjekt mohol aktuali-
zovat ndrodny register vozidiel.

Povodny subjekt zodpovedny za tdrzbu doru¢i dokumenticiu
o udrzbe bud drzitelovi registricie, alebo novému subjektu
zodpovednému za tdrzbu.

Zodpovednost povodného subjektu zodpovedného za ddrzbu sa
kondi jeho odstranenim z narodného registra vozidiel. Ak v den
zru$enia registracie povodného subjektu zodpovedného za
Gdrzbu nijaky novy subjekt nepotvrdi prijatie statusu subjektu
zodpovedného za adrzbu, registricia vozidla sa pozastavi.

Cldnok 6
Certifika¢né orgdny

1. Osved¢enia ECM udeluje ktorykolvek prislusny certifi-
kacny orgdn vybrany ziadajacim subjektom zodpovednym za
udrzbu.

2. Clenské 3tity zabezpecujd, aby certifikacné organy splnali
vSeobecné kritérid a zdsady ustanovené v prilohe II a dodrziavali
podmienky akejkolvek ndslednej akreditacnej schémy v tomto
odvetvi.

3. Clenské $tity prijimaji potrebné opatrenia na zabezpe-
¢enie toho, aby rozhodnutia prijaté certifikaénymi orgdnmi
podliehali sidnemu preskdmaniu.

4. S cielom harmonizovat pristupy k posudzovaniu Ziadosti
certifika¢né orgdny navzdjom spolupracuji v rdmci ¢lenskych
Statov, ako aj v rdmci Unie.

5. Agentlra organizuje a ulahcuje spoluprdcu medzi certifi-
ka¢nymi orgadnmi.

Cldnok 7
Systém certifikicie subjektov zodpovednych za ddrzbu

1. Certifikicia sa opiera o postdenie schopnosti subjektu
zodpovedného za udrzbu splnat prislusné poziadavky podla
prilohy III a uplatiovat ich konzistentnym sposobom. Certifi-
kdcia zahf1ia aj systém dohladu na zabezpecenie trvalého stladu
s uplatnitelnymi poZziadavkami po udeleni osved¢enia ECM.

2. Subjekty zodpovedné za Gdrzbu pri Ziadosti o osved¢enie
pouzivaja prislusny formuldr podla priloha IV a poskytuji
listinny dokaz o postupoch uvedenych v prilohe III. Bezod-
kladne poskytuji vietky dodato¢né informdcie, ktoré si vyziada
certifikaény organ. Pri posudzovani Ziadosti certifikaéné organy
uplatiuji poziadavky a kritérid posudzovania podla prilohy IIL

() U.v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
() U.v. EU L 305, 23.11.2007, s. 30.

3. Certifikatny orgdn prijme rozhodnutie najneskor Styri
mesiace po tom, ako subjekt zodpovedny za udribu, ktory
podal Ziadost o osvedcenie, predlozil vsetky vyZadované
a akékolvek potrebné dodato¢né informdcie. Certifikaény
organ vykond potrebné postidenie v priestore alebo priestoroch
subjektu zodpovedného za ddrzbu pred tym, ako udeli osved-
Cenie. Rozhodnutie o udeleni osvedCenia sa ozndmi subjektu
zodpovednému za Gdrzbu pouzitim prislusného formuldra
podla prilohy V.

4. Osvedcenie ECM je platné na obdobie najviac piatich
rokov. Drzitel osved¢enia bezodkladne informuje certifikaény
orgdn o kazdej podstatnej zmene okolnosti existujiicich v Case
udelenia osved¢enia, aby certifikatny orgdn mohol prijat
rozhodnutie o jeho zmene, obnoveni alebo zruseni.

5. Certifikatny orgdn uvddza podrobné doévody, o ktoré sa
opiera kazdé jeho rozhodnutie. Certifikaény orgdn oznamuje
svoje rozhodnutie a prislusné dévody subjektu zodpovednému
za Udrzbu a uvddza aj postup, lehotu na odvolanie a kontaktné
tdaje odvolacieho orgdnu.

6.  Certifikacny orgdn vykonava aspon raz ro¢ne dozorni
¢innost vo vybranych priestoroch, geograficky a funkéne repre-
zentujtcich vietky ¢innosti subjektov zodpovednych za tdrzbu,
ktorym udelil osved¢enie, aby si overil, Ze subjekty stdle splnaja
kritérid ustanovené v prilohe IIL

7. Ak certifikacny orgdn zisti, Ze subjekt zodpovedny za
adrzbu uZ nespliia poziadavky, na zdklade ktorych udelil osved-
¢enie ECM, dohodne sa so subjektom zodpovednym za tdrzbu
na napravnom plane alebo obmedzi rozsah posobnosti osved-
Cenia, alebo pozastavi platnost osvedZenia, a to v zdvislosti od
zdvaznosti nestladu.

V pripade trvalého neplnenia certifikacnych poziadaviek alebo
napravného planu certifikacny orgdn obmedzi rozsah podsob-
nosti alebo zrusi platnost osvedéenia ECM, pricom uvedie
dovody tohto rozhodnutia, ako aj postup a lehotu na odvolanie
spolu s kontaktnymi ddajmi odvolacicho orgénu.

8. Ak zZelezni¢ny podnik alebo manazér infrastruktiry
poziada o bezpecnostné osvedéenie alebo bezpe¢nostné povo-
lenie, na ndkladné vozne, ktoré prevadzkuje, sa uplatiujii tieto
poziadavky:

a) ak Gdrzbu ndkladnych voziov vykondva Ziadatel, bud pred-
lozi ako stcast ziadosti platné osvedcenie ECM, ak ho mad,
alebo sa jeho schopnost posobit ako subjekt zodpovedny za
udrzbu posudzuje ako sicast jeho Zziadosti o bezpecnostné
osved¢enie alebo bezpe¢nostné povolenie;

b) ak ddribu ndkladnych voziiov vykondvaju iné strany ako
ziadatel, Ziadatel' zabezpedi prostrednictvom svojho systému
riadenia bezpe¢nosti kontrolu vietkych rizik tykajicich sa
ich cinnosti vratane vyuzivania takychto vozilov, pricom sa
uplatiiuji najmi ustanovenia ¢lanku 5 tohto nariadenia.
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Certifika¢né orgdny a ndrodné bezpecnostné organy si za vset-
kych okolnosti aktivne vymienaji informécie s cielom zamedzit
akémukolvek duplicitnému posudzovaniu.

Cldnok 8

Systém certifikicie v pripade externe vykondvanych
funkcii 4drzby

1. Ak sa subjekt zodpovedny za ddrzbu rozhodne zadat
vykondvanie jednej alebo viacerych funkcii uvedenych
v cldnku 4 ods. 1 pism. b), ¢) a d) alebo ich casti externému
subjektu, dobrovolnou certifikiciou zmluvného dodévatela
v rdmci certifikacného systému podla tohto nariadenia sa
vytvara predpoklad, Ze subjekt zodpovedny za udrzbu splia
prislusné poziadavky uvedené v prilohe III do tej miery, do
akej tieto poziadavky pokryva dobrovolnd certifikicia zmluv-
ného dodévatela. Ak takdto certifikicia neexistuje, subjekt
zodpovedny za Gdrzbu preukazuje certifikacnému orgdnu, ako
spliia vietky poziadavky uvedené v prilohe III vzhladom na
funkcie, ktoré sa rozhodne zadat externému subjektu.

2. OsvedCenie tykajace sa funkcii ddrzby zadanych exter-
nému subjektu alebo ich Casti vydavaji certifikacné organy
v stlade s tym istym postupom v cldnkoch 6 a 7 a ¢ldnku
10 ods. 3 prisposobenym konkrétnemu pripadu Ziadatela.
Osvedéenia st platné v celej Unii.

Pri posudzovani ziadosti o osvedCenie tykajicich sa funkcii
udrzby zadanych externému subjektu alebo ich Casti certifikaéné
orgdny dodrziavaji zdsady ustanoveni v prilohe L.

Cldnok 9
Uloha rezimu dozoru

Ak ndrodny bezpecnostny orgin md dovod domnievat sa, Ze
konkrétny subjekt zodpovedny za ddrzbu nesplita poziadavky
¢lanku 14a ods. 3 smernice 2004/49/ES alebo poziadavky na
osvedCovanie tohto nariadenia, okamzite prijme potrebné
rozhodnutie a informuje o fiom Komisiu, agentdru, dalsie
prislusné organy, certifika¢ny orgdn a ostatné zainteresované
subjekty.

Cldnok 10
Poskytovanie informdicii Komisii a agentdre

1.  Clenské 3tity najneskor 30. novembra 2011 informujt
Komisiu o tom, ¢&i certifikaéné orgdny st akreditované organy,
uznané orgdny, alebo ndrodné bezpecnostné organy. Takisto
ozndmia Komisii kazdii zmenu tychto okolnosti, a to do
jedného mesiaca od zmeny.

2. Clenské staty najneskor 31. mdja 2012 informujt Komisiu
o uznanych certifikacnych organoch. Akredita¢né organy, ako
st vymedzené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008, informujt agenttru

o akreditovanych certifikacnych orgdnoch. Kazdd zmena sa
takisto ozndmi Komisii, a to do jedného mesiaca od zmeny.

3. Certifikatné orgdny prostrednictvom formuldrov v prilohe
V oznamujii agentdre vSetky vydané, zmenené, obnovené alebo
zruSené osvedCenia ECM alebo osvedéenia tykajice sa Specific-
kych funkcii podla ¢lanku 4 ods. 1, a to do jedného tyzdia od
prijatia rozhodnutia.

4. Agentira uchovava zdznam o vetkych informdcidch noti-
fikovanych podla odsekov 2 a 3 a zabezpeluje, aby bol
pristupny verejnosti.

Cldnok 11
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢. 653/2007

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 653/2007 sa nahrddza textom
uvedenym v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

Cldnok 12
Prechodné ustanovenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 9, platia
tieto prechodné ustanovenia:

2. S platnostou od 31. mdja 2012 sa kazdé osvedcenie ECM
vydava subjektom zodpovednym za ddrzbu ndkladnych voznov
v silade s tymto nariadenim a bez toho, aby bolo dotknuté
ustanovenie ¢lanku 14a ods. 8 smernice 2004/49|ES.

3. Osved¢enia vydané certifikalnym orgdnom najneskor
31. mdja 2012 na zdklade zdsad a kritérii rovnocennych
s tymi, ktoré st uvedené v memorande o porozumeni, ktorym
sa ustanovuji zdkladné zdsady spolotného systému osvedCo-
vania subjektov zodpovednych za ddrzbu nédkladnych voziov,
podpisanom c¢lenskymi $tdtmi 14. mdja 2009, sa uzndvaja za
rovnocenné s osvedCeniami ECM vydanymi podla tohto naria-
denia na obdobie ich povodnej platnosti najneskor do 31. mdja
2015.

4. Osvedenia vydané certifikaénym orgdnom subjektom
zodpovednym za drzbu najneskor 31. mdja 2012 na zdklade
vnitrostatnych pravnych predpisov, ktoré existovali pred nado-
budnutim G¢innosti tohto nariadenia a ktoré st rovnocenné
s tymto nariadenim, najmi s ¢linkami 6 a 7 a prilohami I a
III, sa uzndvaji za rovnocenné s osvedceniami ECM vydanymi
podla tohto nariadenia na obdobie ich povodnej platnosti
najneskor do 31. mdja 2015.

5. Osved¢enia vydané udrzbarskym dielnam najneskor
31. médja 2014 na zdklade vnatrostitnych pravnych predpisov,
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ktoré existovali pred nadobudnutim tcinnosti tohto nariadenia
a ktoré st rovnocenné s tymto nariadenim, sa uzndvaji za
rovnocenné s osvedceniami pre Gdrzbdrske dielne, ktoré prebe-
raji funkciu poskytovania Gdrzby, vydanymi podla tohto naria-
denia na obdobie ich p6vodnej platnosti najneskor do 31. mdja
2017.

6. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 3 az 5, subjektom
zodpovednym za ddrzbu ndkladnych voziiov registrovanych
v ndrodnom registri vozidiel najneskoér 31. mdja 2012 sa
udeli osved¢enie v stlade s tymto nariadenim najneskor
31. mdja 2013. Pocas tohto obdobia sa osobné vyhldsenie
o tom, Ze subjekt zodpovedny za Gdrzbu splna prisluiné pozia-
davky tohto nariadenia alebo Memoranda o porozumeni,
ktorym sa ustanovuju zdkladné zdsady spoloéného systému
osvedCovania subjektov zodpovednych za tdrzbu nédkladnych

vozilov, podpisaného clenskymi $taitmi 14. mdja 2009, uzna-
vaju za rovnocenné s osved¢eniami ECM vydanymi podla tohto
nariadenia.

7. Zelezni¢né podniky a manazéri infrastruktary, ktori uz
ziskali osved¢enie v sulade s clankami 10 a 11 smernice
2004/49[ES najneskor do 31. mdja 2012, nemusia Zziadat
o0 osvedéenie ECM na obdobie povodnej platnosti ich osvedéeni
na Gdrzbu vagbnov, za ktoré st zodpovedni ako subjekty
zodpovedné za adrzbu.

Clanok 13
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. mdja 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Zisady pre organizicie Ziadajice o osvedcenie tykajiice sa funkcii iidrzby, ktoré subjekt zodpovedny za ddrzbu
zadal externému subjektu

1. Pokial' ide o osved¢ovanie subjektu alebo organizicie, ktori preberajii jednu alebo viac funkcii tdrzby subjektu
zodpovedného za ddrzbu (rozvoj tUdrzby, riadenie udrzby vozového parku, poskytovanie ddrzby) alebo ich casti,
platia tieto poziadavky a kritérid posudzovania uvedené v prilohe III:

a) poziadavky a kritérid posudzovania ustanovené v casti I prilohy III, prispdsobené druhu organizdcie a rozsahu
sluzieb;

b) poziadavky a kritérid posudzovania opisujiice konkrétnu funkciu alebo funkcie adrzby.

2. Na osvedCovanie udrzbédrskych dielni, ktoré preberaji funkciu poskytovania ddrzby, sa vztahuji tieto poziadavky
a kritérid posudzovania uvedené v prilohe III:

a) poziadavky a kritérid posudzovania ustanovené v oddicle I prilohy III, ktoré sa musia prisposobit konkrétnym
¢innostiam udrzbérskej dielne plniacej funkciu poskytovania adrzby;

b) postupy opisujiice funkciu poskytovania tdrzby.
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PRILOHA I

Kritérid akrediticie alebo uzndvania certifika¢nych orginov zapojenych do posudzovania a udelovania
osvedéeni ECM

1. ORGANIZACIA

Certifika¢ny orgdn musi zdokumentovat svoju organiza¢nd Struktdru s uvedenim dloh, zodpovednosti a pravomoci
riadiacich a inych certifika¢nych pracovnikov a akychkolvek pripadnych vyborov. Ak je certifikaény orgdn urcenou
sucastou pravnickej osoby, tdto Struktira musi obsahovat organizatné clenenie s vymedzenim podriadenosti a vztah
k ostatnym Castiam tejto pravnickej osoby.

2. NEZAVISLOST

Certifikacny organ musi byt pri svojom rozhodovani organizacne a funkéne nezdvisly od Zelezni¢nych podnikov,
manazérov infrastruktary, drzitelov a subjektov zodpovednych za Gdrzbu a nesmie poskytovat podobné sluzby.

Mus{ byt zarucend nezdvislost pracovnikov zodpovednych za certifikacné kontroly. Ziadny tiradnik nesmie byt odme-
niovany na zdklade poctu vykonanych kontrol ani vysledkov tychto kontrol.

3. SPOSOBILOST

Certifikacny orgdn a aktivni pracovnici musia disponovat pozadovanou odbornou sposobilostou, najmi pokial ide
o organizdciu Gdrzby ndkladnych vozniov a prislusného systému adrzby.

Certifikacny organ musi preukazat:
a) dostatocné skisenosti s posudzovanim systémov riadenia;
b) znalost prislusnych pravnych poziadaviek.

Tim zriadeny na dohlad nad subjektmi zodpovednymi za Gdrzbu musi mat skdsenosti v prislusnych oblastiach a musi
predovietkym preukdzat:

a) patricné znalosti a chdpanie platnych eurdpskych pravnych predpisov;
b) prislusnt sposobilost v technickej oblasti;
¢) minimdlne trojro¢né skdsenosti s prislusnou oblastou tdrzby vo vSeobecnosti;

d) dostatocné skusenosti s ddrzbou ndkladnych voznov alebo aspon s tdrzbou v rovnocennych priemyselnych odvet-
viach.

4. NESTRANNOST

Rozhodnutia certifika¢ného orgdnu sa musia opierat o objektivne dokazy stiladu alebo nesdladu ziskané certifikacnym

orgdnom a tieto rozhodnutia nesmt byt ovplyvnené inymi zdujmami ani inymi stranami.

5. ZODPOVEDNOST

Certifika¢ny orgdn nie je zodpovedny za zabezpecenie trvalého udrziavania sdladu s poziadavkami na osved¢ovanie.

Certifikacny orgdn md zodpovednost za posudzovanie dostatocnych objektivnych dokazov, na zdklade ktorych sa md

prijat rozhodnutie o udeleni osvedcenia.

6. OTVORENOST

Certifika¢ny orgdn musi poskytnat verejnosti pristup k prislusnym a aktudlnym informdcidm o svojom kontrolnom
postupe a postupe osved¢ovania alebo tieto informdcie zverejnit. Takisto musi poskytnit informdcie o stave osvedCovania
(vratane udelenia, predfienia, zachovania, obnovenia, pozastavenia, obmedzenia rozsahu alebo odnatia osved¢enia) akej-
kolvek organizicie s cielom posilnit doveru v integritu a spolahlivost osved¢ovania. Otvorenost je zdsada pristupu
k prislusnym informdcidm alebo ich zverejnenia.

7. DOVERNOST

Certifika¢ny orgdn musi zachovavat doverny charakter vietkych obchodnych informdcii o klientovi, aby ziskal zvyhod-
neny pristup k informdacidm, ktory je potrebny na adekvétne postdenie stladu s poZziadavkami na osvedcovanie.
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8. REAKCIA NA STAZNOSTI

Certifikacny orgdn musi ustanovi postup spracovania staznosti na rozhodnutia a daldie Cinnosti stvisiace
s osved¢ovanim.

9. ZAVAZKY A FINANCOVANIE

Certifikacny orgdn musi byt schopny preukdzat, Ze vyhodnotil rizikd vyplyvajice z ¢innosti osvedCovania a Ze prijal
prislusné opatrenia (vrdtane poistenia alebo rezerv) na krytie zdvizkov vyplyvajicich z jeho ¢innosti v kazdej oblasti
aktivit a geografickej oblasti, v ktorej posobi.
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PRILOHA III

Poziadavky a kritérid posudzovania pre organizdcie Ziadajice o osvedcenie ECM alebo o osvedéenie vzhladom

na funkcie ddrzby, ktoré subjekt zodpovedny za tdrzbu zadal externému doddvatelovi

. Poziadavky a kritérid posudzovania tykajice sa funkcie riadenia

1. Vodcovstvo — odhodlanost na vytvorenie a realizdciu systému tidrzby organizdcie a na priebezné zlepSovanie jeho efektivnosti
Organizdcia musi mat postupy na:

a) ustanovenie politiky tdrzby vhodnej pre druh organizdcie a rozsah sluzieb a schvdlenej vykonnym riaditelom
organizdcie alebo jeho zédstupcom;

b) zabezpecenie stanovenia bezpecnostnych cielov v stlade s pravnym rdmcom a druhom, rozsahom a prislusnymi
rizikami organizdcie;

¢) postdenie svojej celkovej bezpecnostnej situdcie vo vztahu k svojim podnikovym bezpe¢nostnym cielom;

d) tvorbu pldnov a postupov na dosiahnutie svojich bezpecnostnych cielov;

¢) zabezpecenie dostupnosti zdrojov potrebnych na uskutocfiovanie vietkych postupov s ciefom plnit poziadavky
tejto prilohy;

f) identifikovanie a riadenie vplyvu ostatnych riadiacich ¢innosti na systém tdrzby;

g) zabezpelenie toho, aby vys$i manazment poznal vysledky monitorovania vykonnosti a auditov a aby prevzal
celkovii zodpovednost za realizdciu zmien systému tdrzby;

h) zabezpecenie toho, aby pracovnici a zamestnaneckd rada boli primerane zastiipeni a aby sa s nimi konzultovalo
pri urcovani, tvorbe, monitorovani a preskimavani bezpecnostnych aspektov vietkych savisiacich postupov,
ktoré sa tykaji pracovnikov.

2. Postdenie rizika — Struktirovany pristup k posudzovaniu rizik spojenych s tidrzbou ndkladnych voziiov vrdtane tjch, ktoré
priamo vyplyvajii z prevddzkovych postupov a cinnosti ostatnych organizdcii alebo osob, a na urcenie vhodnych opatreni na
riadenie rizika

2.1. Organizdcia musi mat postupy na:

a) analyzovanie rizik relevantnych pre rozsah cinnosti vykondvanych organizaciou vratane rizik vyplyvajicich
z porich a konstrukénych nezrovnalosti alebo chyb pocas Zivotnosti;

b) vyhodnocovanie rizik uvedenych v pismene a);

¢) tvorbu a uplatiovanie opatren{ na riadenie rizik.

2.2. Organizdcia musi mat zavedené postupy a opatrenia s cielom uznat potrebu a zdvizok spolupracovat s drzitelmi,
zelezni¢nymi podnikmi, manazérmi infrastruktiry alebo ostatnymi zainteresovanymi subjektmi.

2.3. Organizdcia musi mat postupy posudzovania s cielom riadit zmeny zariadeni, postupov, organizdcie, pracovnikov
alebo rozhrani, ako aj v pripade potreby uplatiovat nariadenie Komisie (ES) ¢. 352/2009 (').

2.4. Pri posudzovani rizika organizdcia musi mat postupy s cielom zohladnit potrebu stanovit, poskytnit a udrzat
vhodné pracovné prostredie, ktoré spliia pravne predpisy Unie a ¢lenskych 3tdtov, a najmd ustanovenia smernice
Rady 89/391/EHS ().

3. Monitorovanie — Struktiirovany pristup s cielom zabezpecit, aby boli zavedené opatrenia riadenia rizik a aby fungovali spravne
a dosahovali ciele organizdcie

3.1. Organizdcia musi mat postup na pravidelné zhromazdovanie, monitorovanie a analyzovanie prislusnych bezpe¢-
nostnych tdajov vratane:

a) vykonnosti prislusnych postupov;

b) vysledkov postupov (vritane vietkych kontrahovanych sluzieb a produktov);

() U.v. EU L 108, 29.4.2009, s. 4.

() U.v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.
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3.2

3.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

¢) efektivnosti opatreni na riadenie rizika;
d) informécif o skisenostiach, poruchich, chybdch a opravich vyplyvajicich z beznej prevadzky a tGdrzby.

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpedi ohlasovanie, zapisovanie, vySetrovanie a analyzovanie portch,
nehod, incidentov, bezprostredne hroziacich nehod a dalsich nebezpe¢nych udalosti.

Na tcely pravidelnej revizie vsetkych postupov musi mat organizicia interny kontrolny systém, ktory je nezévisly,
nestranny a ktory funguje transparentne. V rdmci tohto systému musia byt zavedené postupy na:

a) vypracovanie planu internych auditov, ktory sa moze upravit v zavislosti od vysledkov predchddzajicich auditov
a monitorovania vykonu;

b) analyzovanie a hodnotenie vysledkov auditov;

¢) navrhovanie a vykondvanie konkrétnych ndpravnych opatreni/¢innosti;

d) overovanie efektivnosti predchddzajicich opatreni/Cinnosti.

Priebezné zlepSovanie — Struktirovany pristup s cielom analyzovat informdcie zhromazdené prostrednictvom pravidelného
monitorovania, auditov alebo inych relevantnych zdrojov a pouzivat tieto vysledky na ucenie a prijimanie preventivnych alebo
ndpraviyich opatreni, aby sa udrZala alebo zlepsila troveri bezpecnosti

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpeci:

a) ndprava identifikovanych nedostatkov;

b) realizdcia novych trendov v oblasti bezpecnosti;

¢) vyuzivanie zisteni z internych auditov na zlepsenie systému;

d

v pripade potreby vykondvanie preventivnych alebo ndpravnych opatreni na zabezpecenie stladu Zeleznicnej
ststavy s normami a dal§imi poZziadavkami pocas Zivotnosti zariadeni a prevddzkovych postupov;

e) vyuzivanie relevantnych informdcif tykajicich sa vySetrovania a pri¢in nehdd, incidentov, bezprostredne hrozia-
cich nehod a dalsich nebezpecnych udalosti na Skoliace tGcely a v pripade potreby na prijatie opatreni na
zlepSenie trovne bezpecnosti;

f) vyhodnocovanie a v pripade potreby vykondvanie relevantnych odportcani ndrodného bezpecnostného organu,
nérodného vysetrovacicho orgdnu a odporicani vyplyvajicich z odvetvovych alebo vniitornych vySetrovani;

g) posudzovanie a zohladnovanie relevantnych sprav alebo informdcif od Zelezni¢nych podnikov/manazérov infra-
Struktdry a drzitelov alebo z inych relevantnych zdrojov.

Strukttira a zodpovednost — Struktirovany pristup urcenia zodpovednosti jednotlivcov a timov s cielom spolahlivej realizdcie
bezpecnostnych cielov organizdcie
Organizdcia musi mat postupy pridelovania zodpovednosti pri vietkych relevantnych postupoch v rdmci organi-

zacie.

Organizacia musi mat postupy, ktorymi sa jednoznacne stanovia oblasti zodpovednosti tykajice sa bezpecnosti
a rozdelenia zodpovednosti medzi konkrétne, s nimi savisiace funkcie, ako aj ich rozhrania. Tieto postupy zahfnaju
uz uvedené postupy medzi organizdciou a drzitelmi a pripadne medzi Zelezniénymi podnikmi a manazérmi infra-
Struktdry.

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpedi, aby pracovnici s delegovanymi povinnostami v rdmci orga-

nizécie mali prdvomoc, sposobilost a primerané zdroje na vykondvanie svojich povinnosti. Zodpovednost
a pravomoci by mali byt sivislé a kompatibilné s danou dlohou a delegovanie musi mat pisomni podobu.

Organizdcia musi mat postupy na zabezpecenie koordindcie ¢innosti tykajicich sa prislusnych procesov v rdmci
organizdcie.

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpeli, aby ti, ktor{ plnia dlohu v riadeni bezpe¢nosti, niesli
zodpovednost za plnenie svojich tloh.

Riadenie pravomoci — Struktirovany pristup na vybavenie pracovnikov potrebnymi prdvomocami, aby mohli efektivne
a ucinne za kazZdych okolnosti dosahovat bezpecnostné ciele organizdcie

Organizdcia musi zaviest systém riadenia pravomoci, ktorym sa zabezpeci:

a) urcenie pracovnych pozicii so zodpovednostou v rdmci systému za vykondvanie vSetkych postupov nevyhnut-
nych na dosiahnutie stladu s poziadavkami tejto prilohy;

b) urenie pracovnych pozicii zahffajicich bezpe¢nostné dlohy;
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6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

¢) pridelenie relevantnych dloh pracovnikom s prislusnymi prévomocami.

V rdmci systému riadenia pravomoci organizdcie musia existovat postupy riadenia pravomoci pracovnikov, ktoré
zahffiaji aspoii:

a) urcenie znalosti, schopnosti a skiisenosti primeranych zodpovednostiam, ktoré sa vyzaduji na vykondvanie
bezpecnostnych dloh;

b) zédsady vyberu vrtane zdkladnej vzdelanostnej tirovne, dusevnych a fyzickych predpokladov;
¢) pociatocnii odbornd pripravu a kvalifikdciu alebo certifikdciu ziskanej sposobilosti a zrucnosti;

d) zabezpecenie informovanosti vietkych pracovnikov o vyzname a dolezitosti ich ¢innosti a ich prispevku
k dosahovaniu bezpecnostnych cielov;

e) priebeznt odbornd pripravu a pravidelné zdokonalovanie existujicich znalosti a zru¢nostf;
f) pravidelné previerky sposobilosti a v pripade potreby dusevnych a fyzickych predpokladov;
g) podla potreby osobitné opatrenia v pripade nehod|incidentov alebo dlhodobej nepritomnosti v praci.

Informovanie — Strukttirovany pristup, ktorym sa zabezpeci dostupnost doleZitjch informdcii osobdm vyddvajiicim stanoviskd
a rozhodnutia na vsetkych organizacnych tirovniach

Organizdcia musi mat zavedené postupy, ktorymi sa definuji oznamovacie kandly, ktorymi sa zabezpedi, aby
v rdmci samotného subjektu i pri jeho stykoch s inymi aktérmi vrdtane manazérov infrastruktiry, Zelezni¢nych
podnikov a drzitelov dochddzalo k riadnej, rychlej a jasnej vymene informécii o vietkych relevantnych procesoch
a k ich poskytovaniu osobdm so spravnou dlohou tak v rdmci vlastnej organizdcie, ako aj v inych organizacidch.
Na zabezpecenie primeranej vymeny informdcif musi mat organizédcia postupy:

a) prijimania a spracovania jednotlivych informécif;

b) identifikdcie, tvorby a rozsirovania jednotlivych informdcif;

¢) ktorymi sa zabezpedi poskytovanie spolahlivych a aktudlnych informdcii.

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpedi, aby ich klticové prevddzkové informdcie boli:

a) relevantné a platné;

b) presné;

¢) dplné

d) primerane aktualizované;

e) kontrolované;

f) konzistentné a zrozumitelné (vritane pouzitého jazyka);

g) ozndmené pracovnikom pred ich pouZitim;

h) lahko dostupné pracovnikom, ktorym sa v pripade potreby poskytnd kopie.

Poziadavky ustanovené v odsekoch 7.1, 7.2 a 7.3 sa vztahuji najmd na tieto prevadzkové informdcie:

a) kontrola presnosti a dplnosti ndrodnych registrov vozidiel vzhladom na identifikdciu (vritane prostriedkov)
a registraciu ndkladnych voznov, ktorych Gdrzbu vykondva organizdcia;

b) dokumentécia o tdrzbe;

¢) informdcie o podpore poskytnutej drzitelom a pripadne dalsim strandm vritane Zelezni¢nych podnikov/mana-
zérov infrastruktiry;

d) informdcie o kvalifikdcii pracovnikov a ndslednom dohlade vykondvanom pocas rozvoja tdrzby;

e) informdcie o prevddzkovych cinnostiach (vrdtane prejdenej vzdialenosti, rozsahu cinnosti, incidentov/nehdd)
a ziadostiach Zelezni¢nych podnikov, drzitelov a manazérov infrastruktiry;

f) zdznamy o vykonanej Udrzbe vritane informdcii o nedostatkoch zistenych pocas inspekcii a o ndpravnych
opatreniach uskuto¢nenych Zelezni¢nymi podnikmi alebo manazérmi infrastruktiry, ako s in3pekcie
a monitorovanie vykondvané pred odchodom vlaku alebo pocas cesty;

g) uvolnenie do prevddzky a ndvrat do prevadzky;

h) objedndvky na ddrzbu;
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9.1.

9.2.
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9.6.

IL

i) technické informdcie, ktoré poskytuju Zelezni¢né podniky/manazéri infrastruktary a drzitelia na tcely pokynov
na adrzbu;

j) ntdzové informdcie tykajiice sa situdcii, ked' je naruSeny bezpecny prevadzkovy stav, ktoré mozu zahfnat:
i) uloZenie obmedzeni pouZivania alebo stanovenie osobitnych prevddzkovych podmienok pre ndkladné vozne,
ktorych 4drzbu vykondva organizicia, alebo pre iné vozidld toho istého radu aj v pripade, Ze ich ddrzbu
vykondvaja iné subjekty zodpovedné za tdrzbu, priCom tieto informdcie by sa mali poskytnit aj vSetkym

zainteresovanym strandm;

ii) nalichavé informdcie o bezpecnostnych problémoch zistenych pocas udrzby, ako st napriklad nedostatky
objavené v komponente spolo¢nom pre niekolko druhov alebo rad vozidiel;

k) vsetky relevantné informdcie/idaje potrebné na tcely predlozenia ro¢nej spravy o tdrzbe certifikacnému orgdnu
a prislusnym zdkaznikom (vrdtane drzitelov), priom tdto sprava musi byt spristupnend aj nirodnym bezpec-

nostnym organom na ich ziadost.

Dokumentdcia — Struktiirovany pristup na zabezpecenie vysledovatelnosti vsetkyich relevantnych informdcii

Organizdcia musi mat zavedené primerané postupy na zabezpeCenie riadneho zdokumentovania vetkych prislus-
nych postupov.

Organizdcia musi mat zavedené primerané postupy na:

a) pravidelné monitorovanie a aktualizovanie vietkych prislusnych dokumentov;

b) usporadivanie, vytvéranie, rozirovanie a riadenie zmien vSetkych prislusnych dokumentov;
¢) prijimanie, zhromazdovanie a archivdciu vsetkych prislusnych dokumentov.

Zmluyné cinnosti — Struktirovany pristup na zabezpecenie primeraného riadenia subdoddvatelskych cinnosti s cielom
dosiahnut ciele organizdcie

Organizdcia musi mat zavedené postupy na zabezpecenie identifikicie produktov a sluzieb stvisiacich
s bezpecnostou.

Pri vyuzivani zmluvnych doddvatelov afalebo doddvatelov v pripade produktov a sluzieb stivisiacich s bezpe¢nostou
musi mat organizicia zavedené postupy umoziujice v Case vyberu overit, &i:

a) zmluvni doddvatelia, subdodévatelia a poskytovatelia si sposobili;

b) zmluvni doddvatelia, subdoddvatelia a poskytovatelia maji adekvdtny a zdokumentovany systém udrzby
a riadenia.

Organizdcia musf mat postup urcenia poziadaviek, ktoré tito zmluvni dodévatelia a poskytovatelia musia splfat.

Organizdcia musi mat postupy monitorovania informovanosti poskytovatelov afalebo zmluvnych dodédvatelov
o rizikéch, ktoré predstavuji pre prevadzku organizécie.

Ked' je systém tdrzby/riadenia zmluvného dodédvatela alebo poskytovatela certifikovany, postup monitorovania
podla bodu 3 sa modze obmedzit na vysledky kontrahovanych prevddzkovych postupov uvedenych v odseku 3.1
pism. b).

V zmluve medzi zmluvnymi stranami musia byt jasne ur¢ené, zndme a pridelené aspon zdkladné zdsady pre tieto
postupy:

a) zodpovednosti a tlohy tykajice sa bezpecnosti Zeleznic;
b) povinnosti stvisiace s prenosom prislusnych informécii medzi oboma stranami;
¢) vysledovatelnost bezpecnostnych dokumentov.

PoZiadavky a kritérid posudzovania tykajiice sa funkcie rozvoja idriby

Organizdcia musi mat postup na urCenie a riadenie vSetkych cinnosti ddrzby ovplyvijicich bezpecnost
a komponenty rozhodujice pre bezpecnost.

Organizdcia musi mat postupy na zaruenie dodrziavania zdkladnych poziadaviek interoperability vritane aktuali-
zdcii pocas Zivotnosti, a to prostrednictvom:

a) zabezpecenia stladu so 3pecifikiciami tykajiicimi sa zdkladnych parametrov interoperability, ako sa stanovuje
v prislusnych technickych $pecifikdcidch pre interoperabilitu (TSI);

b) overenia, a to za kaZzdych okolnosti, siladu knihy ddrizby s povolenim uvedenia do prevddzky (vritane
akychkolvek poziadaviek ndrodného bezpecnostného orgdnu), vyhldseniami o splneni poziadaviek TSI, vyhldse-
niami o overen{ a technickym siborom;
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¢) riadenia akejkolvek vymeny v priebehu ddrzby v stilade s poziadavkami smernice 2008/57[ES a prislusnych TSI;
d) urcenia potreby postdenia rizika pri zohladneni mozného dosahu tejto vymeny na bezpecnost systému Zeleznic;
¢) riadenia usporiadania vSetkych technickych zmien ovplyviujicich celistvost systému vozidla.

Organizdcia musi mat postup na konstruovanie a na podporu zavddzania zariadeni ddrzby, vybavenia a ndstrojov
potrebnych a vyvinutych 3pecificky na poskytovanie tdrzby. Organizdcia musi mat postup na skontrolovanie, Ze
tieto zariadenia, vybavenie a ndstroje sa pouZzivaji, uskladfiuji a udrziavaji v sdlade s plinom udrzby
a poziadavkami na tdrzbu.

Ked sa zacne prevadzka ndkladnych voznov, organizdcie musia mat postupy na:
a) ziskanie povodnej dokumentdcie a zhromazdenie dostato¢nych informdcii o pldnovanej prevadzke;

b) analyzovanie povodnej dokumenticie a poskytnutie prvého zdznamu knihy ddrzby pri zohladneni povinnosti
uvedenych v savisiacich zdrukach;

¢) zabezpecenie korektnej realizdcie prvého zdznamu knihy Gdrzby.

S cielom zarucit aktudlnost knihy Gdrzby pocas celej Zivotnosti ndkladného vozia musi mat organizécia postupy
na:

a) zhromazdovanie prinajmensom relevantnych informécii tykajicich sa:

i) druhu a rozsahu tcinne vykonanych ¢innosti vritane prevddzkovych incidentov s moznostou ovplyvnit
bezpecnost a celistvost nakladného vozna;

ii) druhu a rozsahu pldnovanych cinnosti;
i) d¢inne vykonanej udrzby;
b) definovanie potreby aktualizicif pri zohladneni limitnych hodnot pre interoperabilitu;

¢) navrhovanie a schvalovanie zmien a ich realizdcie, ktorého vysledkom je rozhodovanie zaloZené na jasnych
kritéridch pri zohladneni zisteni z posudzovania rizika;

d) zabezpecovanie korektnej realizdcie zmien.

Pri uplatiiovani postupu riadenia pravomoci na funkciu rozvoja Gidrzby sa musia zohladfiovat aspon tieto ¢innosti
ovplyviiujiice bezpecnost:

a) posadenie vyznamu zmien pre knihu ddrzby a navrhovanych vymen v priebehu tdrzby;

b) technické discipliny potrebné na riadenie vytvarania a zmien knihy adrzby a pripravu, posudzovanie, overovanie
a schvalovanie vymen v priebehu adrzby;

¢) technoldgie spdjania (vritane zvérania a tmelenia), brzdné ststavy, dvojkolesia a tazné Gstrojenstvo, nedestrukéné
techniky skdsania a ddrzbdrske ¢innosti na $pecifickych komponentoch nékladnych voznov na prepravu nebez-
pecného tovaru, ako st cisterny a ventily.

Pri uplatiiovani postupu dokumentdcie na funkciu rozvoja idrzby musi byt zarucend vysledovatelnost aspor tychto
prvkov:

a) dokumentdcia tykajiica sa pripravy, posudzovania, overovania a schvalovania vymeny v rdmci ddrzby;

b

=

usporiadanie vozidiel vritane komponentov stivisiacich s bezpecnostou;

o
-~

zdznamy o vykonanej Gdrzbe;

&

vysledky stadif tykajticich sa prinosu predchddzajicich skasenosti;

o
-~

vietky ndsledné verzie knihy tdrzby vritane posudzovania rizika;
f) spravy o sposobilosti a dohlade nad poskytovanou tdrzbou a o riadeni adrzby vozového parku;

technické informdcie, ktoré sa maji poskytovat na podporu drzitelov, Zelezni¢nych podnikov a manazérov
infrastruktiry.

@



L 122/36

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

ML

10.

PoZiadavky a kritérid posudzovania tykajice sa funkcie rozvoja iidriby vozového parku

Organizdcia musi mat postup kontroly sposobilosti, dostupnosti a schopnosti subjektu zodpovedného za ddrzbu
pred zadanim objedndvky na ddrzbu. To si vyzaduje, aby opravovne boli riadne kvalifikované rozhodovat na
zdklade poziadaviek na technickd sposobilost vo funkcii poskytovania adrzby.

Organizdcia musi mat postup na zostavenie balika pric a na vyddvanie a uvolnenie objedndvky na tdrzbu.

Organizdcia musi mat postup na vcasné zasielanie ndkladnych voziov na tdrzbu.

Organizdcia musi mat postup na riadenie odstranenia ndkladnych voziov z prevadzky na tcely tdrzby alebo
v pripade zistenia portch.

Organizdcia musi mat postup na vymedzenie nevyhnutnych kontrolnych opatreni uplatiiovanych na poskytovant
tdrzbu a uvoltiovanie nékladnych voziiov do prevadzky.

Organizdcia musi mat postup na vydanie spravy o ndvrate do prevddzky pri zohladneni dokumentdcie o uvolneni
do prevadzky.

Pri uplatiiovani postupu riadenia pravomoci (competence management — CM) na funkciu riadenia tdrzby vozového
parku sa musi zohladiiovat aspoil ndvrat do prevddzky.

Pri uplatiovani postupu informovania na funkciu riadenia 4drzby vozového parku sa pre funkciu poskytnutia
Gdrzby musia zabezpecit aspon tieto prvky:

a) platné pravidld a technické $pecifikdcie;

b

plan Gdrzby kazdého ndkladného voziia;

¢) zoznam ndhradnych dielov vritane dostato¢ne podrobného technického opisu kazdého dielu, aby bola moznd
vymena dielov za podobné s tymi istymi zdrukami;

&

zoznam materidlov vrdtane dostatotne podrobného opisu ich pouzitia a potrebnych zdravotnych
a bezpecnostnych informdcif;

¢) dokumentdcia, ktord vymedzuje Specifikdcie pre ¢innosti ovplyviiujiice bezpecnost a obsahuje zdsahy do kompo-
nentov a obmedzenia ich pouZivania;

f) zoznam komponentov alebo systémov, ktoré st predmetom pravnych poziadaviek, a zoznam tychto poziadaviek
(vratane vzduchojemov bfzd a cisterien na prepravu nebezpecného tovaru);

g) vietky relevantné informécie tykajiice sa bezpecnosti v silade s hodnotenim rizika, ktoré organizicia vykonala.
Pri uplatiiovani postupu informovania na funkciu riadenia ddrzby vozového parku sa zainteresovanym strandm
ozndmi asponi ndvrat do prevddzky vratane obmedzeni pouZivania, ktoré st relevantné pre pouzivatelov (Zelezni¢né

podniky a manazéri infrastruktdry).

Pri uplatiovani postupu dokumentdcie na funkciu riadenia adrzby vozového parku sa musia zaznamendvat aspon
tieto prvky:

a) objedndvky na tdrzbuy;

b) ndvrat do prevddzky vritane obmedzeni pouzivania, ktoré si relevantné pre Zzelezni¢né podniky a manazérov
infrastruktry.

Poziadavky a kritérid posudzovania tykajice sa funkcie poskytovania ddrzby

Organizdcia musi mat postupy na:

o
=

kontrolu tplnosti a vhodnosti informdcii poskytnutych funkciou riadenia Gdrzby vozového parku v stvislosti
s objednanymi ¢innostami;

g

kontrolu pouzivania pozadovanych prislusnych dokumentov o ddribe a ostatnych noriem uplatnitelnych na
poskytovanie sluzieb ddrzby v silade s objedndvkami na ddrzbu;

¢) zabezpecenie, aby vSetky prislusné Specifikicie Gdrzby v objedndvkach na tGdrzbu boli dostupné vsetkym zain-
teresovanym pracovnikom (napr. st stcastou internych pracovnych pokynov);

d) zabezpecenie, aby vietky prislusné 3pecifikicie ddrzby vymedzené v platnych pravidlich a 3pecifikovanych
normach, ktoré st obsiahnuté v objedndvkach na tdrzbu, boli dostupné vietkym zainteresovanym pracovnikom
(napr. st sticastou internych pracovnych pokynov).

Organizacia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpedi, aby:

a) komponenty (vratane ndhradnych dielov) a materidly sa pouzivali tak, ako sa uvddza v objedndvkach na ddrzbu
a v dokumentdcii poskytovatela;
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b) komponenty a materidly sa uskladiovali, pouZivali a prepravovali spdsobom, ktory zamedzuje ich opotrebovaniu
a poskodeniu, a tak, ako sa uvddza v objedndvkach na tdrzbu a v dokumentdcii poskytovatela;

o) vietky komponenty a materidly vritane tych, ktoré poskytol zdkaznik, splfiali prislusné vnitrostitne
a medzindrodné pravidld, ako aj poziadavky prislusnych objedndvok na tdrzbu.

Organizdcia musi mat postupy na urcenie, identifikdciu, poskytovanie, zaznamendvanie a uchovavanie vhodnych
a primeranych zariadeni, vybavenia a pristrojov, aby ich bolo mozné dodat sluzbdim udrzby v sdlade
s objedndvkami na drzbu a ostatnymi platnymi Specifikdciami, pricom zarudf:

a) bezpecné poskytnutie tdrzby vritane zdravia a bezpecnosti pracovnikov tdrzby;

b) ergonémiu a ochranu zdravia vrdtane rozhrani medzi pouZzivatelmi a systémami informacnych technoldgii alebo
diagnostickym zariadenim.

V pripade, Ze je to potrebné na zabezpeenie platnych vysledkov, musi mat organizdcia postupy, ktorymi sa
zabezpedi, aby sa jej meracie zariadenie:

a) ciachovalo alebo overovalo v ur¢enych intervaloch alebo pred pouzitim, a to porovnanim s medzindrodnymi,
vnutrodtitnymi alebo priemyselnymi meracimi normami — ak takéto normy neexistuju, zdklad pouzity na
ciachovanie alebo overenie sa musi zaznamenat;

b) v pripade potreby nastavilo alebo prestavilo;

¢) identifikovalo tak, aby bolo mozné urcit stav ciachovania;

d

zabezpecilo pred dpravami, ktoré by zrusili platnost vysledku merania;
e) ochrénilo pred poskodenim a znehodnotenim pocas pouzivania, Gdrzby a uskladnenia.

Organizdcia musi mat postupy, ktorymi sa zabezpeci, aby sa vSetky zariadenia, vybavenie a pristroje spravne
pouzivali, ciachovali, uchovévali a udrziavali v silade s dokumentovanymi postupmi.

Organizdcia musi mat postupy na overenie, Ze tlohy vykondvanej tdrzby st v siilade s objedndvkami na ddrzbu,
a vydat spravu o uvolneni do prevddzky, ktord obsahuje pripadné obmedzenia pouzivania.

Pri uplatiiovani postupu posudzovania rizika (najmd bodu 2.4 oddielu I) na funkciu poskytovania tdrzby pracovné
prostredie zahffia nielen dielne, v ktorych sa uskutoctiuje idrzba, ale aj trate mimo budov dielne a vsetky miesta,
kde sa vykondvaja ¢innosti tdrzby.

Pri uplatiovani postupu riadenia prévomoci na funkciu poskytovania tidrzby sa musia zohladnovat aspon tieto
¢innosti ovplyviujiice bezpecnost:

a) technoldgie spdjania (vrdtane zvdrania a tmelenia);
b) nedestrukéné skdsanie;
¢) zdverecnd skiska vozidla a uvolnenie do prevadzky;

d) udrzba brzdnej ststavy, dvojkolesia a tazného ustrojenstva a udrzba 3pecifickych komponentov nakladnych
voziiov na prepravu nebezpecného tovaru, ako si cisterny a ventily atd.;

e) ostatné urcené $pecializované oblasti ovplyviujice bezpecnost.

Pri uplatiiovani postupu informovania na funkciu poskytovania tdrzby vozového parku sa pre funkciu riadenia
udrzby vozového parku a funkciu rozvoja Gdrzby musia zabezpecit asponi tieto prvky:

a) prdce vykondvané v silade s objedndvkami na adrzbuy;

b) vSetky mozné chyby alebo poruchy tykajiice sa bezpecnosti, ktoré organizicia identifikuje;

¢) uvolnenie do prevadzky.

Pri uplatiovani postupu dokumentdcie na funkciu poskytovania ddriby sa musia zaznamendvat aspon tieto prvky:
a) jasné urcenie vSetkych zariadeni, ndstrojov a pristrojov tykajiicich sa ¢innosti ovplyviujticich bezpe¢nost;

b) vSetky vykonané tdrzbédrske price vrdtane zamestnancov, pouzitych ndstrojov, pristrojov, néhradnych dielov
a pouzitych materidlov a pri zohladnenf:
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i) prislusnych predpisov krajiny, v ktorej md organizdcia sidlo;
ii) poziadaviek uvedenych v objedndvkach na tdrzbu vritane poziadaviek v stvislosti so zdznamami;
iii) zdverecnej skisky a rozhodnutia o uvolneni do prevadzky;
¢) kontrolné opatrenia pozadované v objedndvkach na tGdrzbu a uvolnenie do prevadzky;

d) vysledky ciachovania a overovania, pricom ak sa pocitaovy softvér pouziva pri monitorovani a meran{ urcenych
poziadaviek, musi byt potvrdend jeho schopnost vykondvat zamyslani ¢innost, a k takémuto potvrdeniu musi
dojst pred prvym pouzitim a neskor v pripade potreby;

e) platnost vysledkov predchadzajiiceho merania v pripade, Ze meracie zariadenie nesplia poziadavky.
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PRILOHA IV

Yo W e . L i}
21AD0ST O OSVEDCENIE SUBJEKTU ZODPOVEDNEHO ZA
% e UDRZBU

¥ e
W

Ziadost o osveddenie, ktorym sa potvrdzuje uznanie systému Gdrzby subjektu zodpovedného za Udrzbu (ECM) v sulade so
smernicou 2004/49/ES a nariadenim (EU) &. 445/2011

Kontaktné informacie certifikacného organu

1.1 Organizacia, ktorej je Ziadost uréena

1.2 Referendné &islo certifikaéného organu

1.3 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

Informacie o Ziadatelovi

2.1 Pravny nazov

2.2 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, stat)

2.3 Telefénne d&islo 2.4  Faxové dislo
2.5 E-mailova adresa 2.6 Webova stranka
2.7 Obchodné registraéné &islo 28 IC DPH

2.9 Iné informacie

Udaje o kontaktnej osobe

3.1 Priezvisko a meno

3.2 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

3.3 Telefénne &islo 3.4 Faxové éislo

3.5 E-mailova adresa

Podrobné udaje o Ziadosti

4.1 Referenéné &islo Ziadosti (uvedené ziadatelom)

Ziadost o

4.1.1 nové osveddenie O 4.1.2 aktualizované/zmenené a doplnené osvedéenie []

4.1.3 obnovené osvedéenie []

Podrobnejsie Udaje o prevadzke

51 ZPMI O 52 Drzitel O
Druh spoloénosti
53 Ine O Spresnite:

Rozsah ¢innosti ECM

5.4 Zahfiia cisternové vozne pre nebezpedny tovar: ANO/NIE )
Zahfia iné vozne $pecializované na prepravu nebezpecného tovaru: ANO/NIE

Prevadzkové funkcie ECM
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5.5 Rozvoj udrzby

5.6 Riadenie udrzby vozového parku

5.7 Poskytovanie Udrzby

Predlozené dokumenty

6.1 Dokumentacia systému udrzby []

6.2 Iné

Podpisy

Datum

O

vlastné Siastoéne
541 [ 542 [
551 1 552 [
56.1 O 56.2

Spresnite:

Uplne
543 0O
553 1
5.6.3 [

Ziadatel

(Meno a priezvisko)

Podpis

Certifikaény organ

Interné referenéné &islo

Datum

Datum prijatia Ziadosti

Podpis

ORGAN

MIESTO VYHRADENE PRE OSVEDCUJUC! URAD/
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¥ P ZIADOST O OSVEDCENIE TYKAJUCE SA FUNKCIi UDRZBY

¥ 3
P o

Ziadost o osvedgenie, ktorym sa potvrdzuje uznanie systému Udrzby v ramci Eurdpskej Unie v sulade so smernicou
2004/49/ES a nariadenim (EU) ¢&. 445/2011

Kontaktné informacie certifikaéného organu

1.1 Organizacia, ktorej je Ziadost uréena

1.2 Referenéne &islo certifikaéného organu

1.3 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

Informacie o Ziadatelovi

2.1 Pravny nazov

2.2 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

2.3 Telefénne &islo 2.4 Faxové d&islo
2.5 E-mailova adresa 2.6 Webova stranka
2.7 Obchodné registracné ¢islo 2.8 IC DPH

2.9 Iné informacie

Udaje o kontaktnej osobe

3.1  Priezvisko a meno

3.2 Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

3.3 Telefénne &islo 3.4 Faxové ¢islo

3.5 E-mailova adresa

Podrobné udaje o Ziadosti

4.1 Referenéneé &islo Ziadosti (uvedené Ziadatel'om)

Ziadost o

4.1.1 nové osveddenie O 4.1.2 aktualizované/zmenené a doplnené osvedéenie []

4.1.3 obnovené osvedéenie []

Podrobnejsie udaje o prevadzke

51 ZPMI O 52 Drzitel O
Druh spolo¢nosti
53 Ine O Spresnite:

Rozsah ¢&innosti

5.4 Zahffia cisternové vozne pre nebezpedny tovar: ANO/NIE )
Zahfia iné vozne $pecializované na prepravu nebezpecného tovaru: ANO/NIE

Funkcie adrzby
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55 Rozvoj driby ANO O NIE O Siastocne [
5.6 Riadenie Udrzby vozového parku ANO O NE O Ciastogne [J
5.7 Poskytovanie drzby ANO O NE O Ciastoéne [J

Pri &iastoénych funkciach Udrzby sa uvedu &iastkové funkcie, v slvislosti s ktorymi sa predklada Ziadost (pozri zoznam v
prilohe lll k nariadeniu Komisie (EU) ¢&. 445/2011):

Predlozené dokumenty

6.1 Dokumentacia systému udrzby []

6.2 Iné O Spresnite:
Podpisy
Ziadatel
(Meno a priezvisko)
Datum Podpis

Certifikacny orgéan

Interné referenéné &islo

Datum prijatia Ziadosti

Datum Podpis

MIESTO VYHRADENE PRE OSVEDCUJUC! URAD/
ORGAN
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ktorym sa potvrdzuje uznanie systému Gdrzby subjektu zodpovedného za tdrzbu (ECM) v rdmci Eurépskej tnie v stlade so

PRILOHA V

OSVEDCENIE SUBJEKTU ZODPOVEDNEHO ZA UDRZBU

smernicou 2004/49/ES a nariadenim (EU) &. 445/2011

1. CERTIFIKOVANY SUBJEKT ZODPOVEDNY ZA UDRZBU

Pravny nazov

Obchodny nazov alebo skratka (dobrovolny)

Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

Obchodné registracné &islo

IC DPH

2. CERTIFIKACNY ORGAN

Pravny nazov

Uplna adresa (ulica, PSC, obec, stat)

Referenéné &islo certifikaéného organu

3. INFORMACIE TYKAJUCE SA CERTIFIKACIE

Toto je — nove osveddenie O

— obnovené osveddenie O

— aktualizované/zmenené

a doplnené osvedcenie O Identifikaéné &islo ECM predchéadzajiceho osvedéenia
Platnost od do
Druh spoloénosti
(Zelezniny podnik, drzitel, poskytovatel' udrzby atd'.)
4. ROZSAH CINNOSTI(

Zahfna cisternove vozne pre nebezpecény tovar ANO/NIE
Zahffia iné vozne $pecializované na prepravu nebezpecéného tovaru ANO/NIE

5. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Datum vydania a platnost

Interné referenéne &islo Pediatka certifikaéného organu

Podpis
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ktorym sa potvrdzuje uznanie systému Udrzby v ramci Eurdpskej Unie v stlade so smernicou 2004/49/ES a nariadenim

(EU) 8. 445/2011

OSVEDCENIE FUNKCIi UDRZBY

1. CERTIFIKOVANA ORGANIZACIA

Pravny nazov

Obchodny nazov alebo skratka (dobrovolny)

Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

Obchodné registraéné dislo

IC DPH

2. CERTIFIKACNY ORGAN

Pravny nazov

Uplna adresa (ulica, PSC, obec, &tat)

Referencné &islo certifikaéného organu

3. INFORMACIE TYKAJUCE SA CERTIFIKACIE

Toto je — nové osveddéenie

— obnovené osveddenie

Ooad

— aktualizované/zmenené a

doplnené osvedéenie O Identifikacné &islo predchadzajliceho osveddenia

Platnost od do

Druh spolognosti

(Zelezniény podnik, drzitel, poskytovatel' udrzby atd')

4. ROZSAH CINNOSTI UDRZBY

Zahfiia cisternové vozne pre nebezpedny tovar

Zahfiia iné vozne $pecializované na prepravu hebezpe&ného tovaru

ANO/NIE

ANO/NIE

5. FUNKCIE UDRZBY

Rozvoj Gdrzby ANO O NIE
Riadenie udrzby vozového parku ANO O NIE
Poskytovanie Gdrzby ANO O NIE

Pri giastoénych funkciach udrzby sa uvedu Giastkove funkcie, pre ktoré plati toto osved&enie (pozri zoznam v prilohe Ill k

nariadeniu (EU) &. 445/2011:
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6. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Datum vydania a platnost Podpis

Interné referenéné &islo Pediatka certifikaéného organu
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PRILOHA VI
LPRILOHA I
ﬁw*m .
& o OSVEDCENIE O BEZPECNOSTI - CAST A
¥ 4
W

Osveddenie o bezpecénosti, ktorym sa potvrdzuje uznanie systému riadenia bezpecnosti v ramci Eurépskej tnie v stlade so
smernicou 2004/49/ES a platnymi vnutrostatnymi predpismi

IDENTIFIKACNE CfSLO EU

1. ZELEZNICNY PODNIK, KTOREMU SA UDELUJE OSVEDCENIE

Pravny nazov

Nazov Zelezniéného podniku Skratka

Vnutrodtatne registraéné &islo IC DPH

2. ORGANIZACIA VYDAVAJUCA OSVEDCENIE

Organizacia
Stat

3. INFORMACIE TYKAJUCE SA CERTIFIKACIE

Toto je  — nové osved&eni O Osvedcenie ECM (subjektu zodpovedného za udrzbu)
Ano/Nie
— obnovené osved&enie O Cislo osvedéenia ECM
— aktualizované/zmenené a Identifikagné &islo EU predchadzajlceho osveddenia -
doplnené osveddenie | Sast A
Platnost od do

Druh sluzby (druhy sluZieb)

Objem prepravy

Velkost Zelezniéného podniku
Rozsah &innosti ECM

Zahfiia cisternové vozne pre nebezpedny tovar: ANO/NIE
Zahfiia iné vozne $pecializované na prepravu nebezpeéného tovaru: ANO/NIE

4. PLATNE VNUTROSTATNE PRAVNE PREDPISY

5. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Datum vydania Podpis

Interné referenéné &islo Pediatka organu




